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The Jaguar ground attack aircraft emerged in the 1960s from a collaborative project between the
French and British aviation industries and was operated by the Royal Air Force until the late mid-
2000s, thereby demonstrating extraordinary longevity and operational efficiency. Its two turbojet
engines were able to attain and also exceed Mach 1.6. It has been deployed on numerous and
quite often highly complex missions in operational theatres, including the Balkans and Iraq. The
T2 two-seat trainer version was developed for operational conversion of British RAF pilots. It was
also capable in its secondary role of ground attack and close support missions but unlike the
single-seat version, it was armed with a single 30mm Aden cannon.

L'aereo d'attacco al suolo Jaguar, nato negli anni '60 da un progetto di collaborazione
dell'industria aeronautica Francese e Britannica, venne impiegato dalla Royal Air Force fino alla
meta avanzata degli anni 2000 dimostrando una straordinaria longevita ed efficienza operativa.
Grazie ai suoi due motori turbo-jet era in grado di raggiungere e superare mach 1.6. E’ stato
impiegato, portando a termine numerose missioni, in zone operative caratterizzate da un elevato
livello di complessita, tra cui i Balcani e I'lrag. La versione T2 biposto da addestramento venne
sviluppata per la conversione operativa dei piloti della RAF britannica. Era tuttavia in grado, come
ruolo secondario, di svolgere missioni di attacco al suolo e supporto ravvicinato. A differenza
della versione monoposto era armato con un solo cannone Aden da 30mm.

Das Bodenkampfflugzeug Jaguar, das in den 1960er Jahren aus einem Gemeinschaftsprojekt
der franzdsischen und britischen Luftfahrtindustrie hervorging, wurde von der Royal Air Force bis
Mitte der 2000er Jahre eingesetzt und zeichnete sich durch eine auferordentliche Langlebigkeit
und operative Effizienz aus. Dank seiner beiden Turbotriebwerke konnte es Mach 1,6 und mehr
erreichen. Es wurde in zahlreichen Einsétzen in hochkomplexen Einsatzgebieten eingesetzt,
unter anderem auf dem Balkan und im Irak. Die zweisitzige T2-Trainingsversion wurde fir die
operationelle Umstellung der britischen RAF-Piloten entwickelt. Sie war jedoch in der Lage, in
zweiter Linie auch Bodenangriffe und Nahunterstitzungseinsatze durchzufiihren. Anders als die
einsitzige Version war sie mit einer einzigen 30-mm-Aden-Kanone bewaffnet.

L'avion d'attaque au sol Jaguar, né dans les années 1960 d'un projet de collaboration entre les
industries aéronautiques francaise et britannique, a été utilisé par la Royal Air Force jusqu'au
milieu des années 2000, faisant preuve d'une longévité et d'une efficacité opérationnelle
extraordinaires. Grace a ses deux moteurs turbo jet, il a pu atteindre et dépasser mach 1,6. Il a
été déployé, effectuant de nombreuses missions, dans des zones opérationnelles caractérisées
par un haut niveau de complexité, notamment dans les Balkans et en Irak. La version
d'entrainement biplace T2 a été développée pour la conversion opérationnelle des pilotes
de la Royal Air Force britannique. Il était cependant en mesure, en tant que role secondaire,
d'effectuer des missions d'attaque au sol et de support rapproché. Contrairement a la version
monoplace, il était armé d'un seul canon Aden de 30 mm.

El avion de ataque a tierra Jaguar, nacido en la década de 1960 de un proyecto de colaboracion
de las industrias aeronduticas francesa y britanica, fue utilizado por la Royal Air Force hasta
finales de mediados de la década de 2000, demostrando una longevidad y una eficacia
operativa extraordinarias. Gracias a sus dos motores turborreactores era capaz de alcanzar
y superar mach 1,6. Ha sido utilizado, realizando numerosas misiones, en zonas operativas
caracterizadas por un alto nivel de complejidad, entre ellas los Balcanes e Irak. La version de
entrenamiento biplaza T2 se desarroll6 para la conversion operativa de los pilotos de la RAF
britanica. Sin embargo, era capaz, como funcién secundaria, de llevar a cabo misiones de
ataque a tierra y de apoyo cercano. A diferencia de la version monoplaza, estaba armado con
un solo cafién Aden de 30 mm.

CamoneT-WTypMOBHK Jaguar, co3aaHHblit B 60-e TOAbI B pesyAbTate COTPyAHMYeCTBa
GpaHLY3CKoit 1 BPUTAHCKOI aBUALMOHHOI NPOMBILIAEHHOCTH, MCNOAL30BAACH KOpoAeBCKUMM
BBC BennkobputaHiun u dpaHLysckumu BBC Ao cepeanHbl 2000-x roA0B, AEMOHCTPUPYSA
HeobbluailHyl0 AOATOBEYHOCTb U IKCMAYaTaLMOHHYI0 3ddeKTUBHOCTb. Braropaps ABym
TypbOpPEaKTUBHbIM ABUTaTEASIM OH MOT AOCTUraTb U MpeBbiLaTth 1,6 M. MpUMeHsAACS, BbINOAHSS
MHOTOUMCAEHHbIE MIUCCUHW, B ONEpaTUBHBIX PailOHaX, XapaKTepu3yloLMXCA BLICOKMM YPOBHEM
CAOXHOCTH, BKAtouast BankaHbl 1 Mpak. AByXMeCTHBIN yuebHbIl BapuaHT T2 6biA paspaboTaH pasa
OonepaTMBHOrO NepeobopyAOBaHMSA MUAOTOB BPUTAHCKMX KOPOAEBCKIX BOEHHO-BOBAYLUHBIX CUA.
Tem He MeHee, Takke NPUMEHSAACS, B Ka4ecTBe BTOPUYHOI POAM, BBINOAHSITL 3aAa4M MO atake
Ha3eMHbIX LieAeit 1 BAKHE! MOAAEPXKKE. B OTAUUME OT OAHOMECTHOTO BapuaHTa, BbiA BOOPYXEH
0AHO# 30-MMm nywwkoit Aden.

[EN] WARNING: Model for adult collector age 14 and over

T4+

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modeéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer iiber 14 Jahre.

[NO WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

EN] ATTENTION - Useful advice!

LY PROR T

TUDY THE EMELY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KAIFE OR A PAR OF SCISSOR AND TRIM ANAY EXCESS PLASTIC DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS N NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC GEVENT ONLY AND USE CEMEENT SPAINGLY TO AVOID DAVAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO B GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAMIE THE PARTS MUST BE ASSEVBLED WITHOUT USIVG CEMENT THESE LETTERS (A-B.-C..)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SWALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REVOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.

‘CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

ATTENZIONE - Consigi util!

PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIABALSA OPPURE UN PAIO DI

FORBICIE NLEMANL ‘ORDINE DELLE NUMER-

ICCOLALI

AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL UNACROCE. LE

ATTENTION - Consells utiles!

AT E MONTAGE, £

LE DESSIN. DETACHER 'DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN

ITRE FIN VECLE
'SUNANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUI VIENT DIETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES.
£ A DE LA COLLE POUR POLYSTIROL. LES

PASAUTISER.

LES PIECES A LES PiE
LETTRES (A- B-C...) AUX COTES DES NUMEROS INDIQUENT LA MOULE OU SE TROUVE LA PIE

[ES] ATENCION - Consejos tes!

MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEIAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS

'Y RETIRAR EL EXCESO DE PLAS NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN

MONTAR LAS

EVITAR QUE SE DANE EL MODELO. LAS FL

LE FRECCE BIANCHE
TROVAIL 1PEzzL IZZARE.

LELETTERE (A-B-C..)AlL

ACHTUNG - Ein niitlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUPMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-

LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A8 - ..) INDICAN EN QUE BANDEIA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUERAS ANTES DE
‘SEPARARLASDE LA BANDEJA. RETIRAR LA PIVTURA D L0S LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

TIPEAYTIPEXAEHHE - uaeasie!

TIEPEA, TEM, KAK MPVCTYIUTb K CBOPKE,

VBT YEPTEX. OTCOEAUHATL

/1 HOXK WAV TAPY HOXHULL CHATb HEPOBHOCTH C NIOMOLISO TOHKOM AE3BUA WA C IOMOLLSIO ASPASHBHO BYMATW HE OTCOEAVHTD JAEMEHTBI

SEMEHTE, ' 31010

FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE MONTAGETEILE MIT DEN BEI DER

MONTAGE DER PFE

DIE OHNE LEM BITE

TEIL ZU FINDEN IST. DIEMT.

PYKAMIA. BBITONHHTH CBOPKY COMACHO MOPRAKY HYMEPALIYM TABALL YAAWATD U3 CIVCKA TOABKO UTO COBPAHHYIO AETAN, MEPEUEPKVBAR EE. UEPHBIE CTPENKM
TONBKO KAEH BYKBb

YKASBIBAIOT AETANVI AR CKNEVBAHVR, BENBIE CTPEAKU YKASBIBAIOT AETANV, KOTOPHIE

(A-B-C.. vicr, ETAM HE
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GLoss GREEN
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Fuar Dark Tan
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